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P7 TA(2013)0589
Alteracio de determinadas diretivas no dominio do ambiente, da agricultura, da politica

social e da sadde piblica em consequéncia da alteracio do estatuto de Maiote perante a Unido
***I

Resolucgdo legislativa do Parlamento Europeu, de 12 de dezembro de 2013, sobre a proposta de diretiva do

Parlamento Europeu e do Conselho que altera determinadas diretivas no dominio do ambiente, da agricultura, da

politica social e da saidde pdblica em consequéncia da alteracio do estatuto de Maiote perante a Unido
(COM(2013)0418 — C7-0176/2013 — 2013/0192(COD))

(Processo legislativo ordindrio: primeira leitura)
(2016/C 468/83)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2013)0418),

— Tendo em conta o artigo 294.%, n.° 2, o artigo 43.°, n.° 2, o artigo 114.°, o artigo 153.%, n.° 2, o artigo 168.° e o
artigo 192.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta foi
apresentada pela Comissdo ao Parlamento (C7-0176/2013),

— Tendo em conta o parecer da Comissdo dos Assuntos Juridicos sobre a base juridica proposta,
— Tendo em conta a carta do Conselho de 10 de outubro de 2013 (%),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social de 18 de setembro de 2013 (%),

— Tendo em conta os artigos 55.° e 37.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Ambiente, da Sadde Piblica e da Seguranga Alimentar e o parecer da
Comissdo do Desenvolvimento Regional (A7-0399/2013),

1. Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

2. Requer & Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se pretender alterd-la substancialmente ou substitui-la por
um outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissio e aos parlamentos
nacionais.

P7_TC1-COD(2013)0192

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 12 de dezembro de 2013 tendo em vista a

adogdo da Diretiva 2013/.../JUE do Parlamento Europeu e do Conselho que altera determinadas diretivas no

dominio do ambiente, da agricultura, da politica social e da saiide piiblica em consequéncia da alteracio do
estatuto de Maiote perante a Unido

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

B Ponto 4 da ata da sessdo de 21 de outubro de 2013 (P7_PV(2013)10-21).
() JO C 341 de 21.11.2013, p. 97.
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Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.%, n.° 2, o artigo 114.°, 0
artigo 153.%, n.° 2, o artigo 168.° e o artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ",
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),
Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisio 2012/419/UE (*), o Conselho Europeu decidiu alterar o estatuto de Maiote perante a Unido Europeia,
com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2014. Por conseguinte, a partir dessa data, Maiote deixard de ser um pais e
territério ultramarino na acegdo do artigo 198.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
para se tornar uma regido ultraperiférica na ace¢do dos artigos 349.° e 355.°, n.° 1, do Fratade TFUE. Na sequéncia
desta alteragao do estatuto juridico de Maiote, a legislagio da Unido Europexa aplica-se a Maiote a partir dessa-data
de 1 de janeiro de 2014. £ conveniente prever certas medidas especificas que se justificam pela situagio particutar
social, ambiental e econdmica estrutural e especifica de Maiote, bem como pelo seu novo estatuto de regido
ultraperiférica, em varios dominios. [Alt. 1]

() E conveniente ter em conta a situagio especifica em Maiote no que diz respeito ao estado do ambiente, que carece de
uma melhoria considerdvel para cumprir os objetivos ambientais estabelecidos pelo direito da Unido, para o que é
necessdrio um prazo adicional. Devem ser adotadas medidas especificas dentro de determinados prazos, a fim de
melhorar gradualmente o ambiente.

(3)  No intuito de respeitar os requisitos da Diretiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1991, relativa ao
tratamento de dguas residuais urbanas( ), hd que tomar medidas em Maiote, para assegurar que as aglomeracdes
disponham de sistemas coletores de dguas residuais urbanas. A realizacdo dessas medidas carece da construgio de
infraestruturas adequadas que deve seguir os procedimentos administrativos e de planeamento e, além disso, exige
sistemas de medigdo e monitorizagdo das descargas de dguas residuais urbanas. Por conseguinte, a Franca deve poder
dispor de tempo suficiente para satisfazer esses requisitos.

(4 No dominio da agrlcultura no que diz respelto a Diretiva 1999/74/CE do Conselho, de 19 de julho de 1999, que
estabelece as normas minimas relativas a protecio das galinhas poedeiras (°), é de referir que em Maiote as galinhas
poedeiras sdo criadas em gaiolas ndo melhoradas. Tendo em conta os condicionalismos econémicos e sociais de
Maiote e o consideravel investimento e o trabalho preparatdrio necessdrios para substituir gaiolas nio melhoradas
por gaiolas melhoradas ou sistemas alternativos, é necessario, relativamente as galinhas poedeiras que estejam a
chocar em 1 de janeiro de 2014, adiar a proibicdo de utilizar gaiolas nio melhoradas por um periodo maximo de +2
meses quatro anos a contar dessa data. A substitui¢do das gaiolas durante o ciclo de postura deve, por conseguinte,
ser evitada. A fim de evitar distor¢des da concorréncia, os ovos provenientes de estabelecimentos que utilizam
gaiolas ndo melhoradas s6 devem ser comercializados no mercado local de Maiote. A fim de facilitar os controlos
necessarios, os ovos produzidos em gaiolas ndo melhoradas devem ostentar uma marca especial. [Alt. 2]

(5)  No que diz respeito a Diretiva 2000/ 60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 23 de outubro de 2000, que
estabelece um quadro de agio comunitaria no dominio da politica da dgua (), a correta aplicacio da diretiva no que
se refere a planos de gestdo de bacias hidrograficas exige que a Franga adote e aplique planos de gestio que contem
medidas técnicas e administrativas a fim de alcancar um bom estado das dguas e de evitar a deterioragdo de todas as
massas de dguas de superficie. Deve ser concedido um prazo suficiente para adotar e implementar tais medidas.

JO C 341 de 21.11.2013, p. 97.

Posicdo do Parlamento Europeu de 12 de dezembro de 2013.
JO L 204 de 31.7.2012, p. 131.

JO L 135 de 30.5.1991, p. 1.

JO L 203 de 3.8.1999, p. 53.

JO L 327 de 22.12.2000, p. 1.
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(6)  Nos termos da Diretiva 2006/ |CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de 2006, relativa a
gestio da qualidade das dguas balneares e que revoga a Diretiva 76/160/CEE ("), o estado atual das dguas de
superficie em Maiote necessita de melhorias significativas, a fim de as tornar conformes com as exigéncias da referida
diretiva. A qualidade das dguas balneares depende diretamente do tratamento das dguas residuais urbanas, pelo que
as disposi¢des da Diretiva 2006/7/CE s6 podem ser cumpridas progressivamente quando as aglomeragdes que
afetam a qualidade das dguas residuais urbanas cumprirem os requisitos da Diretiva 91/271/CEE. Por conseguinte,
devem ser adotados prazos especificos para permitir que a Franca alcange o nivel normativo da Unido no que diz
respeito & qualidade das dguas balneares em Maiote enquanto nova regido ultraperiférica e dada a sua situacdo
social, ambiental e econémica especifica. [Alt. 3]

(7 No dominio da politica social, devem ser tidas em conta as dificuldades para dar cumprimento a Diretiva 2006/25/
|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2006, relativa as prescricdes minimas de satide e
seguranca em matéria de exposi¢do dos trabalhadores aos riscos devidos aos agentes fisicos (rad1a§a0 Optica
artificial) (*) em Maiote, a partir de 1 de janeiro de 2014. Devido a sua atual situagdo social e econémica especifica,
ndo existem instalagdes técnicas disponiveis em Maiote para executar as medidas necessdrias para dar cumprimento
a essa diretiva no dominio das radiagdes Oticas artificiais. Por conseguinte, é conveniente conceder a Franca uma
derrogagdo de certas disposi¢es da referida diretiva até 31 de dezembro de 2017, desde que essas estruturas ndo
estejam disponiveis em Maiote, sem prejuizo dos principios gerais de protegdo e de preven¢do no dominio da satide
e seguranca dos trabalhadores. [Alt. 4]

(8) A fim de garantir um nivel elevado de protegdo da satde e da seguranga dos trabalhadores no trabalho, deve ser
assegurada a consulta com os parceiros sociais, devem ser reduzidos a0 minimo os riscos resultantes da derrogagio e
os trabalhadores em causa devem beneficiar do reforgo da vigilancia da satide. £ importante reduzir tanto quanto
possivel a duracdo da derrogagdo. Por conseguinte, as medidas nacionais derrogatérias devem ser revistas todos os
anos e revogadas logo que as circunstancias que as justificavam ja ndo se verifiquem.

(9)  No que diz respeito a Diretiva 2011/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2011, relativa
ao exercicio dos direitos dos doentes em matéria de cuidados de satide transfronteiricos (*), a sua transposicio exige
um certo niimero de adaptagdes para assegurar a continuidade dos cuidados de satide e a informagio aos doentes. E,
por conseguinte, adequado conceder a Franga um perfodo adicional de 30 meses, a partir de 1 de janeiro de 2014,
para a entrada em vigor das disposi¢des necessdrias para dar cumprimento a referida diretiva no que diz respeito a
Maiote.

(10)  As Diretivas 91/271/CEE, 1999/74/CE, 2000/60/CE, 2006/7/CE, 2006/25/CE e 2011/24/UE devem, pois, ser
alteradas em conformidade,
ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°
Alteragdes a Diretiva 91/271/CEE

A Diretiva 91/271/CEE é alterada do seguinte modo:
1) No artigo 3.°, é inserido o n.” 1-A seguinte:

«1-A.  Em derrogag¢do do primeiro e segundo pardgrafos do n.° 1, relativamente a Maiote, a Franga deve garantir que
todas as aglomeragdes disponham de sistemas coletores das dguas residuais urbanas:

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2020, quanto as aglomera¢des com um equivalente de populagio (e. p.)
superior a +6-660 15 000, o que abrangerd, pelo menos, 70 % da carga gerada em Maiote; [Alt. 5]

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2027, para todas as aglomeracdes com um e.p. superior a 2 000.» [Alt. 6]

2) No artigo 4.°, ¢ inserido o n.° 1-A seguinte:

() JOL 64 de 4.3.2006, p. 37.
() JOL 114 de 27.4.2006, p. 38.
() JOL 88 de 4.4.2011, p. 45.
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«1-A.  Em derrogagio do n.° 1, relativamente a Maiote, a Franca deve garantir que as dguas residuais urbanas langadas
nos sistemas coletores sejam sujeitas, antes da descarga, a um tratamento secunddrio ou processo equivalente:

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2020, quanto as aglomera¢des com um equivalente de populagdo (e. p.)
superior a 15 000, bem como quanto as aglomeragdes referidas no artigo 5.°, n.° 2, alinea a), o que abrangerd, pelo
menos, 70 % da carga gerada em Maiote;

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2027, para todas as aglomeracdes com um e.p. superior a 2 000.» [Alt. 7]
3) O artigo 5.° é alterado do seguinte modo:
a) E aditado o n.° 2-A com a seguinte redaco:

«2-A.  Em derrogagio do disposto no n.° 2, no que diz respeito a Maiote, a Franga deve garantir que, antes de serem
lancadas em zonas sensiveis, as dguas residuais urbanas que entrem nos sistemas coletores sejam sujeitas a um
tratamento mais rigoroso que aquele a que se refere o artigo 4.%:

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2020, quanto as aglomerac¢des com um equivalente de populagdo (e. p.)
superior a +6-688 15000, bem como quanto as aglomeracdes referidas no artigo 4.°, n.° 1, alinea a), o que
abrangerd, pelo menos, 70 % da carga gerada em Maiote; [Alt. 8]

— o mais tardar até 31 de dezembro de 2027, para todas as aglomeracdes com um e. p. superior a 2 000.» [Alt. 9]
3-A) Ao artigo 7.° ¢ aditado o seguinte niimero:

«Em derrogagdo do disposto no n.° 1, o prazo ai estabelecido ¢, no que respeita a Maiote, 31 de dezembro de 2027.»
[Alt. 10]

4) O artigo 17.° é alterado do seguinte modo:
a) Ao n.° 1 ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Em derrogacdo do disposto no primeiro paragrafo, em relacio a Maiote, a Franca deve proceder a elaboragio de um
programa de aplicagdo da presente diretiva até 30 de junho de 2014.»

b) Ao n.° 2 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Em derrogagio do disposto no primeiro pardgrafo, em relagio a Maiote, a Franca deve fornecer a Comissdo
informagdes sobre o programa até 31 de dezembro de 2014.»

Artigo 2.°
Alteragdo da Diretiva 1999/74/CE

Ao artigo 5.° da Diretiva 1999/74/CE ¢ aditado o seguinte nimero:

«3 Em derrogag;ao do dlsposto no n.° 2, em Maiote, as gahnhas poedelras ge-enreRnrachecarer e e oo 20

podem continuar a ser criadas sessas em gaiolas
como as refertdas no presente capltulo até 31 de dezembro de 2—9—1—4 2017 [Alt. 11]

A partir de 1 de janeiro de 2014, ndo poderdo ser construidas ou postas em servico pela primeira vez em Maiote gaiolas
como as referidas no presente capitulo.

Os ovos provenientes de estabelecimentos de criagdo de galinhas poedeiras em gaiolas como as referidas no presente
capitulo sé podem ser colocados no mercado local de Maiote. Os ovos e as respetivas embalagens devem ser claramente
identificados com uma marca especial, tendo em conta a realizacdo dos controlos necessdrios. Uma descri¢do clara dessa
marca especial deve ser comunicada & Comissdo até 1 de janeiro de 2014.»
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Artigo 3.°
Alteracdes a Diretiva 2000/60/CE

A Diretiva 2000/60/CE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 4.° é alterado do seguinte modo:
a) Ao n.° 1 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«No que respeita a Maiote, o prazo a que se referem a alinea a), subalinea ii), a alinea a), subalinea iii), a alinea b),
subalinea ii), e a alinea ¢) é a data de 22 de dezembro de 2021.»

b) No n.° 4, a frase introdutdria passa a ter a seguinte redacio:

«Os prazos estabelecidos no n.° 1 podem ser prorrogados para efeitos de uma realizacio gradual dos objetivos para as
massas de dgua, desde que ndo se verifique mais nenhuma deteriora¢do no estado da massa de dgua afetada ou se
verifiquem todas as seguintes condi¢des:»

2) O artigo 11.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Ao n.° 7 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«No que respeita a Maiote, os prazos a que se refere o primeiro pardgrafo sdo as datas de 22 de dezembro de 2015 e
22 de dezembro de 2018, respetivamente.»

b) Ao n.° 8 ¢ aditado o seguinte subparagrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 22 de dezembro de 2021.»
3) O artigo 13.° é alterado do seguinte modo:
a) Ao n.° 6 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 22 de dezembro de 2015.»
b) Ao n.° 7 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 22 de dezembro de 2021.»

Artigo 4.°
Alteragdes a Diretiva 2006/7/CE

A Diretiva 2006/7|CE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Ao n.° 2 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 31 de dezembro de 2019.»
b) Ao n.° 3 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro paragrafo é a data de 31 de dezembro de 2031.»
2) No artigo 6.°, n.° 1, ¢ aditado o seguinte paragrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 30 de junho de 2015.»
3) No artigo 13.°, n.° 2, é aditado o seguinte pardgrafo:
«No que respeita a Maiote, o prazo a que se refere o primeiro pardgrafo é a data de 30 de junho de 2014.»

Artigo 5.°
Alteracdo da Diretiva 2006/25/CE

A Diretiva 2006/25/CE, é aditado o seguinte artigo 14.°-A:
«Artigo 14.°-A

1. Sem prejuizo dos principios gerais de protecdo e de prevencdo no dominio da saide e seguranca dos trabalhadores, a
Franca pode, até 31 de dezembro de 2017, derrogar & aplicagdo das disposicdes necessdrias para dar cumprimento a
presente diretiva em Maiote, desde que essa aplicacdo exija instalacdes técnicas que ndo estejam disponiveis em Maiote.
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O primeiro pardgrafo ndo se aplica as obriga¢des estabelecidas no artigo 5.°, n.° 1, da presente diretiva, bem como as
disposicdes da presente diretiva que reflitam os principios gerais estabelecidos na Diretiva 89/391/CEE.

2. Todas as derrogacdes a presente diretiva, resultantes da aplicagdo de medidas existentes em 1 de janeiro de 2014 ou da
adogdo de novas medidas, devem ser precedidas de uma consulta aos parceiros sociais, em conformidade com as legislacdes
e praticas nacionais. Tais derrogacdes devem ser aplicadas em condicdes que garantam que, tendo em conta as
circunstancias especificas que prevalecem em Maiote, os riscos delas resultantes sdo reduzidos ao minimo e que os
trabalhadores em causa beneficiam de uma vigilancia da satde reforgada.

3. As medidas nacionais derrogatdrias devem ser revistas todos os anos apds consulta com os parceiros sociais e
revogadas logo que as circunstancias que as justificavam ja ndo se verifiquem.»

Artigo 6.°
Alteracdo da Diretiva 2011/24/UE

Ao artigo 21.° da Diretiva 2011/24/UE ¢ aditado o seguinte n.° 3:

«3. Em derrogacdo do primeiro periodo do n.° 1, a Franga deve por em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva, no que diz respeito a Maiote, até 30 de junho
de 2016.»

Artigo 7.°

Transposicao

1. A Franga deve aprovar e publicar as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva:

a) No que diz respeito ao artigo 1.°, n.° 1, 2 e 3, até 31 de dezembro de 2018;

b) No que diz respeito ao artigo 1.°, n.” 4, até as datas referidas nas alineas a) e b), respetivamente;
¢) No que diz respeito ao artigo 2.°, até 1 de janeiro de 2014;

d) No que diz respeito ao artigo 3.%, n.° 1, até 31 de dezembro de 2018;

e) No que diz respeito ao artigo 3.°, n.”® 2 e 3, até as datas referidas;

f) No que diz respeito ao artigo 4.°, n.° 1, alinea a), até 31 de dezembro de 2018;

g) No que diz respeito ao artigo 4.°, n.° 1, alinea b), até 30 de junho de 2021;

h) No que diz respeito ao artigo 4.°, n.°° 2 e 3, até as datas referidas;

i) No que diz respeito ao artigo 5.°, até 1 de janeiro de 2014, a ndo ser que a Franca ndo recorra a possibilidade prevista no
mesmo artigo;

j) No que diz respeito ao artigo 6.°, até a data referida.
A Franga deve comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposi¢des.

As disposicdes adotadas pela Franca devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pela Franca.

2. A Franca deve comunicar & Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotar nas matérias
reguladas pela presente diretiva.
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Artigo 8.°
Entrada em vigor
A presente diretiva entra em vigor no vigésime dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Esta é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2014. [Alt. 12]
Artigo 9.°

Destinatdrio
A destinataria da presente decisdo ¢ a Republica Francesa.
Feito em ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente



